AMEA Nizami Gancavi adina Bdabiyyat Institutu

Azarbaycan adabiyyatsiinasligi, 2026, Ne 1 ISSN: 2663-4406
Sahifa: 199-205 E-ISSN: 2709-2699
https://doi.org/10.59849/2663-4406.2026.1.199

Klassik adabiyyatda badi-saba obrazi

Lalo 9lokbarova
Filologiya Uzrs folsofo doktoru
AMEA Nizami Goncoavi adina Odobiyyat Institutu
E-mail: lalalkbrova@gmail.com

Annotasiya. Moqalo Azorbaycan klassik adobiyyatinda “badi-soba” (sohor yeli) motivinin monsoyi vo
inkigafin1 izah edir. Bu anlayisin koklori Qurani-Korim vo xiisusilo Hz. Siileyman ilo Bilgeys haqqinda
qissalora dayanir. ©vvalca soba yeli asiq ilo mosuq arasinda xabarg¢i rolunu oynasa da, zamanla daha derin —
ruhi alomin, ilahi nofasin simvoluna ¢evrilmisdir. Tosovviif adobiyyatinda o, dirildici vo monavi oyanig
gotiron qiivva kimi qobul olunur. Klassik Azorbaycan sairlori — Imadoddin Nosimi, Sah Ismayil Xatayi,
Mohammad Fiizuli vo bagqalari — bu motivdon genis istifads etmislor. Onlarin yaradicilifinda soba yeli hom
asiqin sozlorini sevgiliys catdiran vasitaci, hom do dordlars sofa veran, ruhu canlandiran bir giic kimi ¢ixis
edir. Todgigatda gostorilir ki, badi-soba ilkin olaraq Sorg-islam modoniyyatindon qaynaglanan simvolik
anlayis kimi formalagmis vo zamanla poeziyada sevgi, hosrot, timid vo ilahi baghligin ifads vasitesine
cevrilmigdir. Nizami, Nosimi, Xotayi, Fiizuli vo digor klassik sonotkarlarin yaradiciliginda bu motiv asiqin
sevgiliya vo Haqqa miiraciotinin romzi kimi ¢ixig etmigdir. XX osr poeziyasinda iso badi-saba anonavi
monasini qorumagqla yanasi, miiasir hoyat vo texnoloji doayisikliklor fonunda yeni mozmun qazanmisdir.
Aragdirma naticasinds miisyyan olunur ki, badi-saba motivi Azarbaycan adobiyyatinda davamli poetik oanons
kimi formalagmig, milli adobi irsin miihiim torkib hissasina ¢evrilmigdir.
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Abstract. The article explains the origin and development of the motif of “badi-saba” (morning wind) in
Azerbaijani classical literature. The roots of this concept lie in the Holy Quran and especially in the stories
about Prophet Solomon and Bilgis. Although the Saba wind initially played the role of a messenger between
the lover and the beloved, over time it has become a symbol of a deeper world, the divine breath. In Sufi
literature, it is perceived as a reviving and spiritual awakening force. Classical Azerbaijani poets —
Imadaddin Nasimi, Shah Ismail Khatayi, Mahammad Fuzuli and others — have widely used this motif. In
their work, the Saba wind acts as both a mediator who conveys the words of the lover to the beloved, and a
force that heals troubles and revives the soul. The study shows that the badi-saba was initially formed as a
symbolic concept originating from Eastern-Islamic culture and over time became a means of expressing love,
longing, hope and divine devotion in poetry. In the works of Nizami, Nasimi, Khatayi, Fuzuli and other
classical artists, this motif acted as a symbol of the lover's appeal to his beloved and to God. In the poetry of
the 20th century, while preserving its traditional meaning, badi-saba acquired a new content against the
background of modern life and technological changes. As a result of the research, it is determined that the
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badi-saba motif has formed as a continuous poetic tradition in Azerbaijani literature and has become an
important component of the national literary heritage.
Keywords: Badi-Saba, classical tradition, poetry, pain of love, Prophet Solomon

Article history: received — 25.02.2026; accepted — 12.03.2026

Giris / Introduction

Bodii odobiyyatin mabhiyyatini, Xdsusiyyatini, ictimai hoyatdaki mdvgeyini, rolunu va
ohomiyyatini tohlil edon vo hortarofli giymatlondirmak prinsiplarini musyyonlosdiran, badii
yaradiciligin inkisafini istigamatlondiran ganunlari 6yronon elma odobiyyat nazoriyyasi deyilir.
Lakin masalo burasindadir ki, bu talim Qarbds Aristoteldon baslayib, Bualoya kegsa da, miisalman
Sarginin bu barodo 6z tolimi var idi ki, buna da “Qovaidi-Odobiyys” deyirdilor vo bu sahs ilo
mosgul olan alimlor no Aristotelo, no do basqasina osaslanmayaraq, Sorq odobi fikrinin
qanunauygun inkisafi vo spesifik xususiyyatlorindon bohs edon badii asarin elmi kontekstini,
tipoloji sopkisini, moévzu vo problemlor kompleksini, ideya-badii saviyyasini, oslvanliq va
zonginliyini, har bir sonastkarin spesifik bir fordi slavoni, badii odani tohlil edirdilor.

Mohz buna goro do artig hami bilmalidir ki, Azorbaycan odobiyyati Sarg-musslman
odobiyyatinin bir qolu kimi Aristoteldon vo Bualodan qaynaqlanmamisdir, Azorbaycan sairlori
zaton misoalman olduglar1 tgiin 6z soloflorinin yolu ilo gedorak, migoddos Qurani-Karimin
bolagotindon, fosahotindon faydalanmis vo poetik goliblorini, badii ifado vasitolori mugoddos
Qurani-Karimin heg bir seylo mlgayise olunmayan cazibasi tzarinds koklonmislor. Zaman-zaman
yizlorlo misalman olmayan alimlor, filosoflar migoddas Qurani-Karimin noa qodor ecazkar
oldugunu sdylomislar.

Migoddas Qurani-Karimdan gaynaglanan bolagat, odabiyyat elmlori Azorbaycan klassik
odobiyyatin1 hoddindan artiq zinotlondirmis vo zonginlosdirmisdir. Azorbaycan sairlorinin elmi
fohmi, poetik toxayyill bilavasite migaddos Qurani-Karimin mibarak ayslorinin tasiri ilo
inanilmaz doracads isiglanmis vo bUtln basariyysto 6rnok olacaq saviyyads oldugca mdhtasom
osarlor yaratmaga vadar etmisdir. Bu da 6z névbasinds sairlarin odabi irsinds badii tosvir sisteminin
qurulmasina 6ziiniin oldugca misbat tosirini gostormisdir. Mohz bu sababdon dos poetik toxayylin
gercoklosmasi tigiin islonan badii tasvir sistemi ham do bu ifads vasitalarindan ibaratdir.

9sas hissa / Main part

Ifadonin koki Qurani-Korim ayolori, Quran gissalori ilo baglidir. ©rob manbslori Soba
kalimasini Sarqdan asan yel kimi tagdim edorak onun arab seirina Qurani-Karimdan kec¢diyini geyd
edir [19] (almrsal.com). Qurani-Karimdan anlasildigi kimi Soba kraligas1 haqqinda ilk malumati hz.
Siileymana Hiidhiidd qusu verir. “Sonin bilmadiyin bir seyi dyrondim” (Noml surasi 22) [5, s.522].
Hz.Siileyman yalniz onun verdiyi xobordon sonra Saba kraligasinin vo xalqmnin kafirliyindon xabar
tutur. Hiiddhiidd qusunun Soba xalqi garsisindakl tok rolu onlar hagqinda malumat gatirmok olmur. O,
eyni zamanda Hz. Siileymanin moktubunu da kralicaya gatdirir. Saba kralicas1 Allaha iman edir [10,
s.76]. Demoali, adobiyyata “Soba elindoan asan yel” Saba yeli, yaxud sohar yeli formasinda daxil olan
ifado Hz.Slleymanla Bilgeysin moktublagmas ilo asiqlorin xoyali goriisiiniin Soba yeli vasitoasilo
bas tutmasi1 haqqinda olan ofsans ilo baghdir. Getdikca bu ifado daha genis anlam kasb edarak artiq
asiqlor arasinda vasitagi yoX, ruhi-alomin xabargisina gevrilmigdir. Tosovvif odabiyyatinda soba
yeli, nasim anlayislar1 domi-isa kimi cansiz cismo ruh veran, yaxud ruhul-Quds kimi tosvir olunan
hz.Cabrayil kimi ruhu cisma qovusduran vasitogi rolunu oynamisdir.
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Orta asr Sorq sairlarinin asarlorinds oldugu kimi, klassik Azarbaycan adsbiyyatinda da badi-
soba mafhumundan genis istifado olunub. Nizami, Xatayi, Noabati kimi bir ¢ox sairlorin asarlorinda
sevgiliys xobor gondarmak, ona qovusmagq tigiin yarin dilindon saba yelina miracist olunur. Nasimi
gazollarinds bu cohat daha gabariqdir. Masalan, Nasimi deyir:

Ey badi-saba var, xaboar ilat kim
Huldhd dilidir, bunu Stileyman daxi bilmaz. [8, .2, 5.11]

Burada 6z dardini masuquna saba yeli ilo gatdirmaga ¢alisan asiq vasitogi sanapipik, yaxud
hop-hop qusunun dilini hotta Hz.Siileymanin belo bilmadiyini geyd edir. Bu da tesadufi deyil.
Clnki Siileyman peygombor Soba sahzadosi Bilgeyslo moktublasmaq {igiin sevgi namalorini
sanapipik qusu vasitasilo gondormisdir.

Yaxud:

Badi-saba Isa kimi gorgi dirildir 6liyi
onboar afsan ziilfiin dami badi-sabadan ton edor. [7, c.1, 5.286]

Soba yelino miraciota digar klassik sairimiz Sah Ismayil Xotayinin yaradiciliginda da rast
galinir. Masalon, sairin “Dahnams” poemasinda soba asiqin namalarini pariys gatdirmaqla yanast,
hom ds hicrandan can veran asiqo sofa veroan domi-Isaya barabar tutulmusdur:

Dedim ki, aya Sabayi-xosdam,

Xublar haramina yari mahrom.

... Buldu bu Xatai nafxanizdan,
Buyi-nafasi-Masihl Maryam. [3, 5.265]

Mohommad Fiizuli yaradiciliginda da badi-soba motivina 6zlinomoxsus torzdo mdiracist var.
Sair 6z yalmzligini, sevgiliya olan nisgilini bels dilo gatirmisdir:

Na yanar kimsa mana atagi-dildan 6zgo
Na acar kimsa gapini badi-sabadan geyri [1, c.1, 5.299]

Yaxud:

Dagidirsa, nola iqdi-zulfinu badi-saba
Fitna ahli olanin cami parisan olsa yey. [1, c.1, 5.188]

Birinci beytdo badi-soba asiqlor arasindaki vasitogilikdon ¢ixaraq, sairin yalnizliginin,
tonhaliginin simvoluna ¢evrilmisdir. Ali Nihat Torlan beyti sorh edarkon qap1 agmaq — fathi-bab1
stlukun mogamlarini agmaq kimi doyarlondirmigdir. Siiluk haqga g¢atmaq yolunda miayyan
tosovvifi odob vo arkan sistemidir [18].

Ikinci beytdo soba yeli asiglor arasinda qasid rolunda deyil, golbo sofa veron, canlandiran
xeyir quvve kimi ¢ixis etmisdir. Asiqin canina qosd edon fitna ohli olan mosugonin saglarini
dagidan saba yeli sevgilinin dardlorina malham olur.

Daha sonraki dovrlords klassik ononalori 6z asarlorinds yasadan sairlor do sevgilidon xobor
gotirmok Ucuin badi-sabaya miraciot etmislar.

Soyla bulbullara, parvanalara, badi-saba
Ki, gedin, tanri iigtin Qdvsiyi-bimar: gorun. [14, s.147]

Ey badi-soba bulbillara (glls asiq biilbiillar) va parvanslors (esq atasi ilo yanan parvanslor)
de ki, Tanr1 Gigiin esq dordindon Xasto diismiis Qovsiinii gorsiinlar.
Saib Tabrizi do masugdan xabar gatirmak anonasini davam etdirarok yazir:

Asigin lalaya banzar UGrayi ganla dolub,
Kas vera bad-saba mujda sevandan-sevana. [13, 5.47]
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Asiqin trayi lalo gulinun galbi kimi ganla dolub, kas ki, soba yeli asigo mosuqdan xabar
gatira.
Vagqif yaradiciliginda da badi-saba ananasini miisahids edirik:

Badi-saba, bir xabor ver konliima,

Ol giili-xandanim negiin golmadi?

Xayalim sahrini goydu virana,

Sorvarim, sultanim negiin golmadi? [16, s. 39]

Ey soba yeli, mana 0 giilo banzar gbdzalin niya golmadiyini konlima bildir, Xayal dlinyami
viran goyarag, sultanim na U¢iin galmoadi?!

Ey badi-saba, mandan ol yara salam eyla,
Dardi alamim bildir dildara, salam eyla. [17, 5.62]

Vidadi soba yelino yarma salamini vo golbindoki agri-acini ¢atdirmasi tigtin xitab edir.

Badi-saba, soylo manim yarima,

Gozollor ¢ixibdr seyrana, galsin!

Tagafil etmasin israt cagidir,

I¢ilir har yerda peymana golsin! [18, s.165]

Qasim boy Zakir saba yeli ilo, sevdiyini goriiso ¢agiraraq, onun toraddiidds qalmamasini galib
mey i¢gmasi tigiin ¢agirdi.
Seyid ©zim Sirvani iso, badi-saba ifadssini cinas olaraq istifads etmisdir:

Guzorin diissa dari-dilbara, ey badi-saba,
Yetir arzim o guli-ohmoara, ey badi-saba!

Ey sohar yeli! ©Ogar yolun sevgilimin yanindan ke¢sa, monim dardimi, s6ziimii ona ¢atdir.

Guli-cafar kimi rangim saralib firgatdan,
De bu hali o giili-cafara, ey badi saba!

Ayriligdan tiziim saralib, solmusam, sar1 ¢igok kimi olmusam.

Talxkam oldugumu zahri-gami-hicrindan,
orzi-hal et o labi-sakkara, ey badi-sabal

Ayriliq dordinin zoharindon hayatim acilasib, artiq yasamaq manim ti¢iin acidir. Ey sohor yeli,
bu halimi o sirin dodaqliya ¢atdr.

Tadon sald: katan tok bu dili-bitab,
Neylomisdim o mahi-anvara, ey badi saba?!

Bu sobirsiz Urayimi kotan kimi agardib, solgunlasdirib, man 0 parlag aya no etmisdim ki,
mana bels zllm edir?

Peykarim peykori-Covza kimi, gor, oldu di nim,
Ver xabar ol bti-mahpeykara,ey badi-soba!

Monim bodonim, varligim Okizlar kimi iki yera boluntb, ey sohar yeli, bu halimi o ay {izli
g06zalo catdir.

Bu gara gln ki , monim basima hicrinda golip,
Hac nasib eylomasin kafara, ey badi-saba!
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Sonin ayriliginda basima elo bir badbaxtlik galib ki, Allah bu dordi he¢ kafora do gismot
etmasin.

Lalo tak dagi-dili-sineyi-suzanimi gor,
Ver xabor stinblli susanbara, ey badi-saba!

Urayimin lalo kimi yarali, sinomin yandig1 hali gor. Ey sohar yeli, bu halimi o gozal sevgiliyo
catdir.

Bu Mahammoad eladi Seyyidi-biyar: halak,
Orz qil révzeyi-peygombor, ey badi-saba! [12, 5.37]

Bu Mohammad (yeni sair 6zii) vatoansiz, kimsasiz halda mohv olub. Ey sahor yeli, monim
dordimi Peygombarin hiizuruna g¢atdir.

Osrlarls klassik adiblorin yaradiciliginda 6zlinomaxsus yer tutan Saba yeli XX asr Azoarbaycan
odobiyyatina da 6z tosirini gostormisdir. Klassik odobi irsimizin muasir adobiyyatimiza danilmaz
tosiri kimi XX asrin 20-50-ci illorinds yaranan adobi nimunslards 6z yerini tutmusdur.

XX asr Azarbaycan adobiyyati dedikda, N6vbarinin gazallor divanindan yan kegmoak olmaz.
NoOvbari do saloflori kimi, klassik irsimizdon bahrolonmis gazallorini sevginin atasi vo mosugonin
viisali ilo doyarlondirmisdir:

otrini badi-saba giilsona, gllzara sapor,

Kim demaz zulflin agan vaqtida attar sana.
Birco imdad dilo badi-sabadan gorinr,
Sabi-hicran gamini eyliyar izhar sana. [9, s.18]

Sair saglarim1 agan zaman mosuqgoni ottara otir tacirino bonzodir. Soba yeli mosugonin
saclarinin otrini giilsons, ¢icokloro yayar. Bolko giilsondaki gigoklor otrini masugonin otir qoxulu
tellorindon almisdir. Mohz bu sababdandir ki, giilson masuganin atirli tellori, onun saglari iso giilson
qoxar. Ayriliq gecasi kodorlidir, qaranliqdir. Lakin bu uzun ayriliq gecalorini aydinladan tok bir
xayali dost, homdom vardir. Sevgilinin qaranliq saglar1 qadar uzun, viisali godar yaxin olan tok dost,
sirdag — soba yelidir.

N6vbarinin badi-seba motivino yanagmasi daha ¢ox klassik irsimizlo yaxinliq toskil etso do,
yanasma torzi novator sairlor arasinda saba yelina forqli maraq oyadir.

Badi-soba movzusu klassik ananslora sadigliyi ilo segilon Oliaga Vahid yaradiciligindan da
yan kegcmayib. ©.Vahidin sux lohzi ilo soba yeli bir az ¢ilgin, bir az oynaq torzds anilmigdir:

Gor badi-saba zilfuna yol tapsa o suxun
Min tana comanlarda gedib siinbila eylar. [15, 5.260]

Gozolin zilflorina yol tapmaq saba yeli Gg¢lin na goadoar ¢atindirss, asiqin masuganin galbina
gedon yolu tapmasi da o qodor imkansizdir. Ogor asiqin xoyallar1 ger¢oklosordiso Soba yeli
masugonin zulflarina yol tapar, onun atrindan, gcamoanda sunbillars tans edordi.

Yaxud:

Dedim: - agiifto edon kimdi o zdlfi-siyahin,
Dedi: - sandan deyil ol badi-sabadan gérunur. [15, 5.300]

Sair burada asiqin alindan deyil, Soba yelindan zilflorin daginigligina isara etmoklo asiglarin
dilsiz gasidina yeni mazmun ylklomisdir. Bu dofa soba yeli masuqgonin sagini oynadir. Asiqin géran
g0zu va sevan goalbi Soba yeli vasitasilo masuqgoanin zllflarine toxunur.

Qariba saslonss do badi-soba motivino adobiyyatimizda M.Miisfiq yeni istigamotdon nozar
salmig, yeni texnologiyanin inkisafindan, dovrinin dstiinliklorindon bohs edorok artiq sevon
golblarin atasini sondiirmak¢in na gapara, na do Saba yelins ehtiyacin olmadigini, artiq bu vazifoni
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telefonun yerins yetirdiyini gostormisdir. Texnologiyanin inkisafi miicarrad xabarlosma vasitalorini
aradan qaldirmig vo XX asr seirinds ilahi esq anlayis1 diinyavi sevgi ilo avoz olunmusdur.

San mandan uzagsan, man sandan uzag,
Uzaqdir sevimli gozlarin mano.

Yaxindwr telefon sayasinda bax,

Uraxdan sagilan sozIarin mana.

Negin ruhlanmasin bu yeni sair,

Capar gozlomayir canan elindan,

Cilgin arzular: esqgina dair

Marhamat ummayuwr saba yelindon. [6, 5.45]

Mommoad Arazin Mshommad Fizulinin “Noa yanar kimsa mons atesi-dildon 6zgo; No acar
kimsa qapim badi-sobadan geyri” gozalins ithaf olunmus “Saba yeli” seiri sairin badi-soba motivino
xususi munasibatinin tozahlridur:

San da, saba yeli, bu glindan sas al,

Dil agma o gunin kadari kimi.

Nega Uraklorda 6zitina yurd sal,

O boyiik sairin aSari Kimi.

Soyla, saba yeli, har asanda san

Ona dord gatirdin, ilham gatirdin?

Neca yol buluddan, goydan, glinasdan

O s6z gunasina salam gatirdin? [4, 5.464-466]

Fuzulinin kodorli misralarina hosr olunmus saba yeli seirindo M.Araz misilsiz sairin
buluddan, giinasdan, goylardan, asrlordan kegib golmis Soba yeli vasitasilo XX asra dahi sairin Grak
dordini deyil, onun nafasini gatirir. Azorbaycanin har qarigsinda onun izi oldugunu deyir. Belaliklo,
sairo heyranlhigini bildiron M.Araz Saba yelina miracist edir. Bir zamanlar agiqo Xobor ¢atdiran
kiloyin dovrinun kodorindon uzaqlagaraq yeni dovrdo Flzulinin ovozsiz misralarint koniildon-
konilo dasimaga cagirir. Bu giin oson Soba yellori Flzuli dévrindsn bu guniimizs korpii yaradir.
Bir zamanlar asiqlor arasinda xabor catdiran soba yellori bu giin har bir Azorbaycan 6vladinin
golbinds yurd salir, yalniz zamanin, asrlorin, garinalorin sonsuz darinliyindan ason soba yellari bu
glin har bir fordin golbins, ruhuna Fiizuli seiriyyati ilo yol tapa bilir.

Qolbimda bir nagmo dil agd: yena,
Ay ellar bir sevda nagmasidir o,
Acin gapilar: saba yelino,

Agin Fiizulinin nafasidir o. [4, 5.466]

Fiizuli seiriyyatino misilsiz sevgi vo hormatini bildiron M.Araz Soba yeli seirindo Flzulini
sevgi sairi, gozallarini iso sevda nogmasi adlandirir. Eynilo bir zamanlar sairin tonha, gomli gapisini
acan Soba yelino hor kosin gapilar1 agmasmi omr edir. Ciinki o zamanmn domi-isasidir, ruhul-
Qudsdur. Azarbaycanimizin oyanis nogmosidir, dirilis nafasidir. Qolblora Uftrilon Fuzuli
seiriyyatidir.

XX asr Azorbaycan odobiyyatinda Soba yeli motivi M.Araz kimi bir ¢ox klassik anono
vurgunu olan sair vo yazigilarimizin asarlorinds 6z oksini tapmigdir. M.P.Vagqif, M.Miisfiq, Oliaga
Vahid kimi sair vo yazigilarimizin oasorlorinds badi-soba mdévzusuna toxunulmus va 0, gah sohor
yeli, gah mosugonin tellarinin otri, gah zamanin sasi kimi galomo verilmisdir.
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Natica / Conclusion

Demoali, Arasdirma gostorir Ki, badi-soba motivi Azarbaycan odabiyyatinda tokca asig-moasuq
arasinda xabar¢i rolunu dagimamis, eyni zamanda ilahi esq, monavi saflasma vo ruhani bagliliq
simvoluna ¢evrilmisdir. Klassik dovrds bu anlayis asason hasrat vo Umidin ifadssi kimi islodilmis,
sonrak1 marhalalords isa yeni poetik mozmun gqazanmigdir. XX asr adobiyyatinda soba yeli motivi
islonmo formasini miioyyon doracads doyismis olsa da, asas mévzu vo moazmundan ¢ox da
uzaqlagmamisdir.
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